VSeobecné obchodné a dodacie podmienky,

Schauer, spol. s r.o.

1) Pésobnost’
Pokial nie su medzi Schauer, spol. s r.o. (predavajuci)
a kupujucim zvlast dohodnuté podnikom pisomne
potvrdené dohody, platia vyhradne nasledovné
vSeobecné obchodné a dodacie podmienky (VOP),
s ¢im kupujuci pri zadani objednavky suhlasi. Nakupné
alebo iné zmluvné podmienky kupujuceho nebudu bez
zvlastnej pisomnej dohody platné. Tieto VOP platia pre
vSetky zmluvy medzi predavajucim a kupujucim.

2) Prospekty, cenové ponuky atd'.
Pokial nie je dohodnuté inak, vietky cenové ponuky
a plany su zdarma. Technické udaje, rozmery,
hmotnosti a ilustracie v katalégoch, cenniky, koncepty
a cenové ponuky podliehaju zmenam a predavajuci ich
mé&ze kedykolvek zmenit. Plany a ostatné projektové
dokumenty su duSevnym vlastnictvom predavajuceho
a nesmu sa spristuprfiovat tretim stranam.

3) Zmluva
Platnost objednavky od kupujuceho je 4 tyzdne. O
prijati kazdej objednavky rozhodne obchodné vedenie
predavajuceho. Ustne dodatky nadobudaju uc€innost
az po ich pisomnom potvrdeni zo strany
predavajuceho. V pripade, Ze sa potvrdenie
objednavky predavajuceho lisi od objednavky
kupujuceho, odchylka sa povazuje za schvalenu zo
strany kupujuceho, pokial tento do dvoch pracovnych
dni neposle predavajucemu namietku.

4) Odstupenie od zmluvy, stornovanie objed-
Navky, pausalna ndhrada Skody
a) Predavajuci ma pravo odstupit od zmluvy ak
existuju odévodnené pochybnosti o platobnej
schopnosti kupujuceho.
b) Stornovanie objednavky kupujucim je mozné len
s pisomnym suhlasom predavajuceho. Ak predavajuci
takyto pisomny suhlas udeli, ma narok na poplatok za
zruSenie zmluvy vo vy8ke 30% zo zmluvnej ceny.
Zmluvneé strany vyslovne suhlasia s tym, Ze spory
vyplyvajuce z tejto zmluvy sa nebudu riesit pred
sudom. Specialne vyhotovenia a vykony planovania sa
budu v pinej vySke fakturovat kupujucemu.

5) Dodacie podmienky, dodacie mnozstva,
Dodacie lehoty
Ak nie je vyslovne pisomne dohodnuté inak, uvadzané
terminy dodania nie su zavazné a nemali by sa
vykladat’ ako zaru€ene pevny termin dodania.
a) Dodacia lehota zacina plynut v momente
vyexpedovania potvrdenej objednavky, nie vSak skor,
nez kupujuci poskytne pozadované dokumenty a
povolenia a nez uhradi dohodnutu zalohu. Dodacia
lehota pri zakazkovych a jednorazovych objednavkach
zacina plynut az po doruceni navratky podpisanej
kupujucim, v ktorej potvrdzuje spravnost rozmerov a
planov.
b) Zmeny v planoch a v samotnej objednavke
predlZuju dodaciu lehotu. V8etky zmeny v dodavke sa
fakturuju podfa skuto¢nych nakladov.
c) Ak sa pred terminom dodania zmeni technické
rieSenie, Specifikacie atd. objednaného zariadenia,
predavajuci ma pravo dodat zariadenie podla
Specifikacii platnych od prislusného datumu.
d) Podmienkou dodania je, aby bolo miesto dodania
dostupné po cestnej komunikacii vhodnej pre
kamiénovu dopravu. Za rychle a spravne vylozenie
tovaru je zodpovedny kupujuci. Prestoje vodi¢ov
a montaznych pracovnikov ako aj vSetky neoCakavané
mimoriadne vydavky vzniknuté poCas dodania znasa

kupujuci.

e) Predavajuci ma pravo uskutoc¢nit a fakturovat
Ciastkové alebo predbezné dodavky.

f) Nepotrebny, ale objednany a dodany tovar, ktory
kupujuci vracia predavajucemu, sa musi vyexpedovat
na adresu sidla predavajuceho v pévodnom stave (bez
poskodenia) na naklady kupujuceho. Medzi dodanim a
vratenim takéhoto tovaru nesmie uplynut viac nez
jeden mesiac. Predavajuci uréi hodnotu vrateného
tovaru na zaklade jeho stavu pri vrateni. Zakazkové a
jednorazoveé objednavky sa nedaju vratit.

g) V pripade vysSej moci a dalSich nepredvidatelnych
a mimoriadnych okolnosti, za ktoré predavajuci
nenesie zodpovednost, ale ktoré mu brania v plneni
povinnosti - ide najma o tazkosti pri ziskavani
materialu, havarie, Strajky, vyluky, dopravné
obmedzenia, zasahy uradov alebo tazkosti s dodavkou
energii (a to aj v pripade, ak takéto tazkosti postihnu
dodavatelov predavajuceho) - sa dodacia lehota
primerane predizi.

h) V pripade dodania na poziadanie je kupujuci
povinny prevziat celé mnozZstvo tovaru uvedené

v predajnej zmluve v termine uvedenom tamtiez.
Pokial v zmluve nie je uvedeny ziadny termin, ma sa
za to, Zze termin prevzatia je tri mesiace od datumu,
kedy zmluva nadobudne ucinnost. Po uplynuti tejto
lehoty ma predavajuci pravo fakturovat' vsetok tovar
v rozsahu danej predajnej zmluvy, ktory este nebol
vyfakturovany, a na zaklade vlastného uvazenia bud
zostavajuci tovar vyexpedovat alebo vyuctovat
kupujucemu prislusné naklady na jeho skladovanie.

6) Prepravné a balné, prenos rizika

Pokial nie je pisomne dohodnuté inak, prepravné rizika
a vydavky znasa bez vynimky kupujuci. Toto riziko sa
prenasa na kupujuceho aj v pripade, Ze dodavka
smeruje do jeho bezplatnych priestorov, a to pri
odovzdani tovaru $peditérovi alebo prepravcovi,
najneskér vSak v momente, kedy tovar opusti priestory
predavajuceho. Po dovezeni tovaru do priestorov
kupujuceho musi tento okamzite skontrolovat, &i
dodané mnoZstvo zodpoveda objednavke. V pripade
poskodenia tovaru pocas prepravy postupuje kupujuci
v sulade s pokynmi a odporucaniami Speditéra
uvedenymi na zadnej strane dodacieho listu.

7) Montaz, zhoda s predpismi

Kupujuci musi na vlastné naklady ziskat vsSetky
potrebné uradné povolenia praci, predpisov na ochranu
zvierat atd.).

Vykonanie vSetkych stavebnych prac sa musi zverit
opravnenému stavebnému dozoru. Osobitny dbraz sa
kladie na vykonanie takychto prac v sulade s planom
a) predovSetkym v sulade s planmi poskytnutymi
predavajucim.

Zodpovednost za nedostatky vyplyvajuce z nespravne
alalebo neskoro vykonanych pripravnych prac
akéhokolvek druhu nesie kupujuci; predavajuci v tomto
pripade nenesie ziadnu zodpovednost. b) Predavajuci
v sulade so Smernicou o strojovych zariadeniach
dodava vyhradne nezmontované stroje.

Stroje, v ktorych su tieto nezmontované stroje
nainstalované, sa mézu uviest do prevadzky az po
potvrdeni ich suladu s podmienkami Smernice
o strojovych zariadeniach, ktoré sa vykona na Ziadost
a na naklady kupujuceho.

¢) V pripade oneskorenia prevzatia, montaze alebo
uvedenia do prevadzky, ktoré nevzniklo zavinenim
predavajuceho, znasa vSetky naklady vyplyvajuce z
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prestojov ako aj cestovné a iné vydavky zamestnancov
predavajuceho kupujuci.

Zamestnanci predavajuceho v priestoroch zévodu
kupujuceho musia mat k dispozicii asistentov
s prislusnou praxou pre pozadované prace
v priestoroch zavodu ako aj prisluSenstvo typu
zdvihacich a prepravnych zariadeni a potrebného
naradia plus plyn, vodu a elektrinu.

Okrem toho musia mat k dispozicii suché uzamykatelné
miestnosti na skladovanie dovezeného vybavenia,
materialov a naradia.

Riziko straty alebo poSkodenia predmetov v priestoroch
zavodu nesie kupujuci.

f) Kupujuci potvrdzuje ¢as odpracovany zamestnancami
predavajuceho v priestoroch jeho zadvodu a pouzity
material svojim podpisom na predlozenom osvedceni
o pracach v priestoroch zavodu. V pripade chybajuceho
podpisu kupujuceho tvoria zaklad pre fakturovanie
polozky uvedené zamestnancami predavajuceho vo
formulari daného zavodu.

g) V8eobecnym pravidlom je, Ze prace v priestoroch
zavodu sa vykonavaju v prazdnych zariadeniach;
v zariadeniach, v ktorych sa nachadzaju osoby alebo
zvierata, sa moOZu tieto prace vykonavat iba na Ziadost
a na zodpovednost kupujuceho. VSetky takto
dodato&ne vzniknuté naklady znasa kupujuci.

8) Splatnost’ kiipnej ceny

Kupna cena je splatna Styri tyZzdne po dodani
posledného dielu, a to bez ohladu na pripadnu
pozadovanu akceptaciu alebo predlozenie uradnych
povoleni.

9) Ceny, uhrada, nedoplatky, kompenzacie

a) Pokial nie je dohodnuté inak, ceny predajcu sa
stanovuju ako netto cash ceny pri odchode z priestorov
zavodu bez balného, poistenia, dopravného (clo a
podobné poplatky), prac v priestoroch zavodu a dane
z pridanej hodnoty.

b) ZvySenie cien po uplynuti zaruky na cenu znasa
kupujuci.

c) Predavajuci ma pravo Ziadat' o vyplatenie zalohy za
vyrobu a dodanie. a zabezpecit dodrZanie vSetkych
legislativnych poziadaviek (najma tych, ktoré sa tykaju
poZiarnej ochrany a predchadzania nehodam,
stavebnych  predpisov, predpisov  upravujucich
bezpecnost’ a ochranu zdravia pri

d) Predavajuci ma pravo fakturovat' sluzby po splatkach
a v pripade meSkajucich ¢iastkovych uhrad
poskytovanie prisluSnych sluzieb pozdrzat. Nasledné
Uhrady sa zohfadnia az po vykonani kone&ného
zucétovania.

e) Pokial sa zo strany kupujuceho vyskytnu nedoplatky,
predavajuci ma pravo ziadat o okamzitu thradu kupnej
ceny. V tom pripade zanikaju vSetky dohodnuté zfavy
resp. bonusy.

f) Predavajuci ma pravo kompenzovat' svoje naroky zo
svojej narokovanej kupnej ceny iba v pripade, Ze o
danych narokoch nie je ziadna pochybnost a zZe su po
pravnej strdnke uznané ako opravnené.

10) Obmedzenie zodpovednosti

a) Predavajuci nesie vyhradnu zodpovednost za vSetky
Skody, ktoré sa tykaju smrti, poranenia alebo
poskodenia zdravia v dbsledku poruSenia povinnosti
predavajuceho z nedbalosti alebo porusenia povinnosti
jeho zastupcu alebo asistenta z nedbalosti a za Skody
vzniknuté v  désledku  poruSenia  povinnosti
predavajuceho, jeho zastupcu alebo asistenta z
nedbalosti a za poruSenie zdvaznych vecnych
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ovipnosti. )

Skody vzniknuté v désledku prerusenia vyroby,
uslého zisku a straty obratu nebudu predmetom
komEenzéme.

c) Akékolvek odSkodnenie je limitované sumou, ktoru
mdZe predavajuci dostat’ ako prislusné poistné krytie.
d) Narok na od8kodnenie zo strany kupujuceho trva
jeden rok.

11) Osobitné povinnosti kupujuceho

a) Kupuijuci suhlasi s tym, ze bude postupovat presne v
sulade z doru€enymi pokynmi na obsluhu a s
bezpe&nostnymi predpismi.

b) Kupujuci suhlasi s tym, ze k tovaru vyrobenému
vyhradne na podnikatel'ské uCely nebude mat pristup
nevy$koleny personal.

c) V pripade predaja tovaru kupujucemu alebo jeho
prevodu na kupujuceho sa tento zavazuje dodrziavat
rovnaku zodpovednost' voCi svojim odberatelom alebo
obchodnym partnerom, ako uvadza vysSie uvedeny
odsek 10).

12) Vyhrada vlastnictva

a) Tovar ostava vo vlastnictve predavajuceho do
momentu zaplatenia celej nakupnej ceny.

b) Ak kupujuci vykonava akékolvek spracovanie tovaru,
ktory je predmetom vyhrady vlastnictva, takéto
spracovanie sa vykonava v mene predavajuceho bez
toho, Ze by kupujucemu voc&i predavajucemu ako
vyrobcovi tovaru vznikla akakofvek povinnost, t.j.
vlastnikom produktov poCas spracovania ostava
predavajuci. Pokial kupujuci spracovava tovar spolu
s inymi tovarmi, ktorych vlastnikom nie je predavajuci,
predavajucemu vznika narok na spoloc¢né vlastnicke
prava vysledného tovaru v pomere tychto tovarov pri
spracovani, t.j. v hodnote fakturovanej ceny tovarov,
ktorych sa tyka vyhrada vlastnictva, k hodnote
ostatnych spracovavanych tovarov. Ak sa kupujuci
stdva vyhradnym vlastnikom nového predmetu,
zmluvné strany suhlasia s tym, aby kupujuci vyhrady
vlastnictva, a to bez akychkolvek poplatkov.

¢) Kupujuci ma pravo na dalSi predaj tovaru, ktory je
predmetom vyhrady vlastnictva (na zaklade kupnej
zmluvy, zmluvy o poskytovani sluZieb a pod.) iba v
pripade, Ze narok vzniknuty takymto dalSim predajom
prechadza na predavajuceho. Kupujuci nema pravo
Ziadnym inym sp6sobom nakladat’ s tovarom, ktory je
predmetom vyhrady vlastnictva. Na Ziadost
predavajuceho je kupujuci povinny informovat svojich
odberatefov o postupeni svojho prava na uhradu na
predavajuceho bez ohladu na to, ¢&i je tovar predmetom
dalSieho spracovania alebo &i sa predava jednému
zdkaznikovi alebo viacerym zdkaznikom. Na Ziadost
predavajuceho je kupujuci povinny informovat tretie
strany o prevode uhrady na predavajuceho. Pokial je
hodnota zaruk poskytnutych predavajucemu o viac nez
20% vySSia nez narok predavajuceho, predavajuci musi
(na ziadost' kupujuceho alebo tretej strany, ktora znasa
dopady nadmerného zataZenia kupujuceho zarukami)
do tejto vySky zaruky uvolnit; formu zaruky vybera
predavajuci. Pokial sa tovar, ktory je predmetom
vyhrady vlastnictva, dostane do ruk tretim stranam,
kupujaci musi okamzite informovat predavajiceho.
Pokial kupujuci porusi tito zmluvu, predavajuci ma na
naklady kupujuceho narok na vratenie tovaru, ktory je
predmetom vyhrady vlastnictva. Vratenie ani zabavenie
tovaru, ktory je predmetom vyhrady vlastnictva,
neznamena zruSenie zmluvy zo strany predavajuceho.
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13) Zaruka

a) lhned po prenose rizika je nutné tovar pozorne
obhliadnut a zistit v8etky nezhody. Kupujuci musi
predavajuceho o vSetkych nezhodach okamzite
pisomne informovat’; v opaénom pripade nie je mozné
uplatnit’ akukolvek reklamaciu. Pokial nie je mozné
vykonat obhliadku tovaru ihned pri jeho doruceni, tato
okolnost sa musi zaznamenat v potvrdeni o prevzati
alebo v nakladnom liste. V takomto pripade sa musi
obhliadka aj oznamenie o nezhodach vykonat pri
najblizSej moznej prileZitosti

b) Kroky zo strany predavajuceho vykonané v zaujme
minimalizacie §k6d nepredstavuju  akceptovanie
nedostatkov z jeho strany. Vstupom do reklamacného
konania sa predavajuci nevzdava prava na pripadné
namietky voc&i neskorému uplatneniu reklamacie zo
strany kupujuceho, jej neobjektivneho zddvodnenia
resp. voCi dalSim nedostatkom v ramci reklamacného
konania.

c) Zaruka sa netyka $kod, ktoré vznikli zavinenim zo
strany kupujuceho ako napr.: nespravne pouZivanie,
chybna montaz alebo uvedenie do prevadzky,
prirodzené opotrebenie, chybné alebo nedbalé
zaobchadzanie, nedodrziavanie pokynov, nevhodné
priestory alebo nahradné diely, chybné stavebné prace,
nevhodna lokalita, chemické, elektrochemické alebo
elektrické vplyvy, pouzivanie nevhodného krmiva
a dopravnikov. garantoval predavajucemu
spoluvlastnictvo nového predmetu v pomere hodnoty
spracovavaného tovaru, ktory je predmetom

d) Zaruka sa nevztahuje na opotrebené diely (za
predpokladu, Zze Kk opotrebeniu doslo pocas
predpokladaného ¢Casu pouzivania) ani na drobné
konstrukéné odchylky pozinkovanych a natretych
dielov, Skrabance a deformécie, ktoré nemaju vplyv na
funkciu ani na zivotnost' produktu.

e) Predavajuci nenesie zodpovednost za chyby
pouzitych materialov, ktoré sa nedali zistit pomocou
metdd znamych v Ease, kedy predavajuci dany produkt
uviedol do obehu, ani za Skody vyplyvajuce z takychto
chyb. Kupujuci akceptuje, ze aktualny stav technologie
neumoznuje vyrobu produktov a systémov pre vyuZitie
v polnohospodarstve, v priemysle a v obchodnej sfére,
ktoré by fungovali bezchybne pri kazdom type a pri
kaZzdej kombinacii pouzitia. Toto ustanovenie sa tyka
bezvyhradne aj akéhokolvek dodaného softveru.
Predavajuci v sulade s vy$Sie uvedenym garantuje iba
to, Ze dodané produkty su v zasade pouzitelné podla
popisu v prislusnych pokynoch. Zaruka za projektované
a garantované funkcie zacina plynat az po uUplnom
uvedeni systému do prevadzky. Predavajuci nema
ziadnu povinnost poskytovat sluzby, ktoré nie su
vyslovne uvedené v jeho potvrdeni objednavky.

f) Pokial predavajiuci vyraba tovar na zaklade
projektovych udajov, vykresov, modelov alebo inych
Specifikacii kupujuceho, je zodpovedny iba za presnu
realizaciu. Predavajuci v takomto pripade nenesie
zodpovednost za funkciu tovaru ani za dalSie
poziadavky.

g) Zaruka sa neuplatni v pripade predaja tovaru alebo
akceptovania objednavky na opravné prace.

h) Kupujuci nema pravo na odstrafovanie nedostatkov
vo vlastnej réZii a na vyZadovanie nahrady suvisiacich
vydavkov.

i) Pokial sa prace vykonavaju v zavode kupujuceho v
ramci zaruky, predavajuci si bude fakturovat cestovné a
dalSie vecné vydavky.

j) Zaruéné povinnosti predavajuceho zanikaju, pokial si
kupujuci neplni svoje povinnosti vratane v&asného
vysporiadania faktur.
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k) Reklamacie vznesené kupujucim v suvislosti
s nedostatkami materidlov zanikaju po uplynuti jedného
roka.

I) Cas uplynutia moznosti na uplatnenie reklamacie
v suvislosti s nedostatkami materialov, ktoré sa neskér
odstrania, sa predlzi iba v pripade poloziek, ktoré su
zahrnuté v tomto neskorSom napravnom ukone.

14) Zavereéné ustanovenia

a) Pre tato zmluvu je platny pravny poriadok Rakuske;j
republiky. Neplatia pre fu predpisy pravnych aktov
Spojenych narodov.

b) Vyhradnym pravnym férom pre v8etky pravne spory
vyplyvajuce z tejto zmluvy je sidlo predavajuceho.

c) V pripade, Ze sa jednotlivé ¢lanky tejto zmluvy
vratane tychto obchodnych podmienok stanu Ciastocne
alebo uplne neucinnymi, ucinnost ostatnych ¢&lankov
tym nebude nijako dotknuta.Ciastoéne alebo uplne
neucinny ¢lanok by sa mal nahradit ¢lankom, ktorého
ekonomické dbsledky su ¢&o najviac podobné
doésledkom prislusného neucinného ¢lanku.
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